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404654-2026 - Konkursas

Lenkija — Skalda ir skaldyti akmenys — Dostawa kruszywa — Lesnictwo Olszna, Nadlesnictwo
Chocianéw

OJ S 112/2026 12/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
E. pastas: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Dostawa kruszywa — Les$nictwo Olszna, Nadlesnictwo Chocianéw
ApraSymas: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamowienia sg
dostawy kruszywa famanego w ramach zadania inwestycyjnego pn.: ,Przebudowa drogi lesne;j
— dojazd pozarowy nr 34” w Les$nictwie Olszna, na terenie Nadlesnictwa Chocianow. 2) Nazwy
i kody dotyczgce przedmiotu zamdwienia okreslone we Wspdlnym Stowniku Zamowien
Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: 14212300-3 — kamien pokruszony lub roztupany 3)
Przedmiot zamowienia obejmuje zakup i dostawy do miejsca wbudowania (lokalizacji zadania
inwestycyjnego) nastepujgcych materiatéw: a) kruszywo famane o uziarnieniu ciggtym frakcji O
/63 mm w ilosci 3 430,00 ton, b) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w
ilosci 2 420,00 ton, c) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/4 mm w ilosci 230,00
ton. 4) Zawilgocenie kruszywa tamanego wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie
moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Proceduros identifikatorius: b7c98671-4951-4d1b-9eb5-0c3cb914dded
Vidaus identifikatorius: TZ.270.7.2026.PNU
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 14212300 Skalda ir skaldyti akmenys

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Stara Oleszna
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jeleniogérski (PL515)
Salis: Lenkija
Papildoma informacija: Zadanie inwestycyjne w ramach ktérego bedg realizowane dostawy
zlokalizowane jest na terenach lesnych o wspétrzednych geograficznych 51.405488,
15.638307 (wojewoddztwo dolnoslgskie, powiat Bolestawiec, gmina Bolestawiec).

2.1.4. Bendra informacija
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Papildoma informacija: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, art. 109 ust.1 pkt 1-5, 7-
10 PZP oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2023r., poz. 1497 ze
zm.). W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organow
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktérych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Korupcija: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Sukciavimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
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Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$swiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Nemokumas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
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niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Susitarimas su kreditoriais: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Bankrotas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegoétowy i wyczerpujacy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dostawa kruszywa — Le$nictwo Olszna, Nadle$nictwo Chocianéw
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AprasSymas: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamowienia sg
dostawy kruszywa tamanego w ramach zadania inwestycyjnego pn.: ,Przebudowa drogi lesne;j
— dojazd pozarowy nr 34” w Le$nictwie Olszna, na terenie Nadlesnictwa Chocianow. 2) Nazwy
i kody dotyczgce przedmiotu zaméwienia okreslone we Wspdlnym Stowniku Zamowien
Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: 14212300-3 — kamien pokruszony lub roztupany 3)
Przedmiot zamowienia obejmuje zakup i dostawy do miejsca wbudowania (lokalizacji zadania
inwestycyjnego) nastepujgcych materiatéw: a) kruszywo famane o uziarnieniu ciggtym frakcji O
/63 mm w ilosci 3 430,00 ton, b) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w
ilosci 2 420,00 ton, c) kruszywo tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/4 mm w ilosci 230,00
ton. 4) Zawilgocenie kruszywa tamanego wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie
moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.

Vidaus identifikatorius: TZ.270.7.2026.PNU

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 14212300 Skalda ir skaldyti akmenys
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: W stosunku do przedmiotu zaméwienia Zamawiajacy jest uprawniony
zleci¢ Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy obejmujgcy dostawy kruszywa takie same
(analogiczne), jak opisane w opisie przedmiotu zamdéwienia (,Opcja”). Przedmiotem Opcji
bedg dostawy kruszywa analogiczne, jak opisane w SWZ (i wycenione przez Wykonawce w
Ofercie). W ramach Opcji, wedle wyboru Zamawiajgcego, moze zosta¢ uruchomiona
dodatkowa dostawa kruszywa wszystkich, niektorych lub jednej frakcji wskazanych w SWZ (i
wycenionych przez Wykonawce w Ofercie). Zamawiajgcy nie jest zobowigzany do
uruchomienie dostaw objetych przedmiotem Opciji, a Wykonawcy nie stuzy roszczenie o ich
uruchomienie. Dostawy bedgce przedmiotem Opcji mogg zosta¢ uruchomione w ilosci
stanowigcej rownowartos¢ do 20 % wartosci przedmiotu zamdwienia okreslonej zgodnie z § 8
ust 1 wzoru umowy stanowigcego zatgcznik nr 8 do SWZ. Podstawg okreslenia wartosci
dostaw uruchomionych w ramach Opcji (w celu okreslenia jej zakresu) bedg ceny jednostkowe
poszczegoélnych frakcji kruszywa zawarte w Ofercie. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc
skorzystania z Opcji w przypadku: (1) wystgpienia potrzeby zwigkszenia dostaw kruszywa na
skutek warunkow glebowo - terenowych bgdz atmosferycznych, (2) wystgpienia koniecznosci
wprowadzenia zmian w dokumentacji projektowej realizowanego zadania inwestycyjnego, (3)
braku mozliwosci realizowania zadania inwestycyjnego w zwigzku z ujawnieniem wad i btedéw
w dokumentacji projektowe;.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Stara Oleszna
Salies administracinis vienetas (NUTS): Jeleniogérski (PL515)
Salis: Lenkija
Papildoma informacija: Zadanie inwestycyjne w ramach ktérego bedg realizowane dostawy
zlokalizowane jest na terenach lesnych o wspétrzednych geograficznych 51.405488,
15.638307 (wojewodztwo dolnoslgskie, powiat Bolestawiec, gmina Bolestawiec).

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 16/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
AprasSymas: W ramach kryterium "Cena" podlega¢ bedzie tgczna cena brutto podana w
formularzu ofertowym.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
AprasSymas: W ramach kryterium "Gwarancja zabezpieczenia dziennej dostawy kruszywa'
oceniane bedzie przyjecie przez Wykonawce zobowigzania umownego do wykonania
okreslonej ilosci dziennych dostawa kruszywa (w tonach) do miejsca realizacji zadania
inwestycyjnego.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
AprasSymas: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem Platformy przetargowej
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html Uwaga: Za date i godzine ztozenia
oferty rozumie sie date i godzine jej wystania na Platforme przetargowa, tj. date i godzine
ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Finansinés garantijos apradymas: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci
11 000,00 zt (stownie: jedenascie tysiecy ztotych 00/100). Wadium nalezy wnies$¢ przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
PZP. 2. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego prowadzony w Banku
Ochrony Srodowiska S.A., nr rachunku: 49 1540 1030 2001 7702 4918 0001 z dopiskiem:
wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu ,Kruszywo — Olszna”. Wniesienie wadium
w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku
bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na
rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji
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ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5.
Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4)
nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w oryginale w postaci elektroniczne; .
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi oséb upowaznionych do jego
wystawienia. Wadium musi zabezpieczac oferte przez caty okres zwigzania ofertg. Oferta
Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposob nieprawidtowy, lub nie
bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy
wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie
odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6. Tres¢ gwarancji
wadialnej musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy),
beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji
ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okre$lenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwaranciji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Pasitlymy priémimo terminas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 16/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacija apie perzitros terminus: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procedidras: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organizacijos
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Registracijos numeris: 8960007034

Pasto adresas: ul. P. Czajkowskiego 11/13

Miestas: Wroctaw

Pasto kodas: 51-171

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)

Salis: Lenkija

E. pastas: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl

Telefono numeris: 713252562

Interneto adresas: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja

/ustawowe.html

Pirkéjo profilis: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Krajowa |zba Odwotawcza
Registracijos numeris: 5262239325

Pasto adresas: ul.Postepu 17A

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 02-676

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

E. pastas: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono numeris: (22) 458 78 01

Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-

spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

ORG-0000

Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL

Miestas: Luxembourg

Pasto kodas: 2417

Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu

Telefono numeris: +352 29291

Interneto adresas: https://op.europa.eu

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: ffcc46e3-9c24-446f-aba7-f0cd0f40776a - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/06/2026 13:36:33 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 404654-2026

OL S numeris: 112/2026

Paskelbimo data: 12/06/2026
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